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Filigran umranken die bezaubernden Blüten und zarten Blätter die Armatur. Folgen ihrer Form, scheinen

lebendig – gerade so, als ob sie noch weiter hinaufwachsen möchten. Sie schmeicheln dem Auge. Laden

zum Berühren ein. Form, Funktion und Emotion finden ganz natürlich zueinander – und verleihen den er-

frischenden Ritualen im Alltag feinen Zauber. 

Filigraan omranken de betoverende bloesems en tere bladeren de armatuur. Volgen hun vorm, schijnen te

leven – net alsof ze nog verder omhoog willen groeien. Ze strelen het oog. Nodigen tot beroeren uit.

Vorm, functie en emotie komen op heel natuurlijke wijze samen – en verlenen de verfrissende rituelen in

het leven van alledag een fijnzinnige bekoring. 

De ravissantes fleurs et délicates feuilles entourent en filigrane la robinetterie. Épousent et suivent ses 

formes, comme si elles étaient vivantes – comme si elles souhaitaient pousser encore plus haut. Belles 

à contempler, elles vous invitent aussi à les toucher. Une alliance naturellement parfaite des formes, des

fonctions et des émotions – qui confère une magie délicate aux rituels rafraîchissants du quotidien.

Waschtisch | Wastafel | Table de lavabo LA BELLE
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LaFleur zelebriert feminine Finesse, die Natürlichkeit lebt. Wie eine kräftige Blume erwächst die Wannen ar-

matur dem Boden und neigt sich mit sanften Rundungen elegant zur Wanne hin: bereit, wohlige Wärme 

und erfrischendes Nass zu spenden. Die Elemente der Brausearmatur entfalten im Detail große Wirkung: 

Das ist die spielerische Leichtigkeit von LaFleur.

LaFleur celebreert feminiene finesse, de natuurlijkheid leeft. Als een krachtige bloem groeit de badarmatuur

uit de bodem en buigt zich met zachte rondingen elegant richting kuip: gereed om weldadige warmte en 

verfrissend nat te schenken. De elementen van de douchearmatuur ontplooien in detail veel effect: dat is de

speelse lichtheid van LaFleur.

LaFleur célèbre la délicatesse au féminin dont émane un grand naturel. Pareille à une fleur vigoureuse, le 

mitigeur bain-douche émerge du sol et se penche élégamment en de douces courbures vers la baignoire : 

prêt à dispenser une chaleur agréable et un jet d’eau revigorant. Les éléments du mitigeur douche font preuve

d’une grande efficacité dans le moindre détail : tout n’est que facilité et jeu avec LaFleur.

Badewanne | Badkuip | Baignoire LA BELLE Duschwanne | Douchebak | Bac à douche SQUARO Superflat
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Dass sich Anmut, ein Hauch moderne Romantik, weiche Linien und klare Proportionen perfekt ergänzen, zeigt LaFleur

selbstbewusst. Die Waschtisch-Armaturen leben eine subtile, moderne Romantik in Form und Wirkung. LaFleur setzt 

auf Natürlichkeit – und prägt mit einer Vielzahl von Varianten für facettenreiche Gestaltungsmöglichkeiten die neuen

Klassiker von morgen: voller Wärme, Weichheit und von raffiniert-verspielter Eleganz. Einfach bezaubernd.

Dat gratie, een vleug moderne romantiek, zachte lijnen en heldere proporties elkaar perfect aanvullen, laat LaFleur op

zelfbewuste wijze zien. De wastafelarmaturen getuigen van een subtiele, moderne romantiek in vorm en werking. 

LaFleur kiest voor natuurlijkheid – en bepaalt met een veelvoud aan mogelijkheden voor facettenrijke vormgeving de

nieuwe klassieken van morgen: vol warmte, zachtheid en van een geraffineerd-speelse elegantie. Gewoonweg betoverend.

LaFleur démontre avec assurance qu’il est possible de sceller une alliance parfaite entre un soupçon de romantisme 

moderne, des lignes toutes en douceur et des proportions clairement définies. Les mitigeurs de lavabo affichent un 

romantisme moderne et subtil dans la forme et la fonction. LaFleur mise sur le naturel – et marque de son empreinte,

grâce à un grand nombre de possibilités d’aménagement aux multiples facettes, les nouveaux classiques de demain : 

débordants de chaleur, de douceur et d’une élégance raffinée et ludique. Une véritable magie.

Waschtisch | Wastafel | Table de lavabo LA BELLE Waschtisch | Wastafel | Table de lavabo AMADEA
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Oft sind es die Gegensätze, die eine ganz besondere Spannung

und Faszination lebendig werden lassen. Die LaFleur Bad -

accessoires lieben dieses Spiel mit den Gegensätzen – und 

zeigen auf charmanteste Art, dass geometrische Formen von

einer bezaubernden Weichheit und Sinnlichkeit sein können.

Vaak zijn het de tegenstellingen, die een heel bijzondere span-

ning en fascinatie tot leven brengen. De LaFleur badkamerac-

cessoires houden van dit spel met tegenstellingen – en tonen

op charmantste wijze, dat geometrische vormen een betove-

rende zachtheid en zinnelijkheid kunnen hebben. 

Ce sont souvent les contraires qui, en s’opposant, font jaillir

une tension toute particulière et une grande fascination. Les 

accessoires de salle de bains LaFleur affectionnent ce jeu avec

les antagonismes – et démontrent de manière très charmante

que les formes géométriques peuvent être merveilleusement

douces et sensuelles.

Badewanne | Badkuip | Baignoire OBERON
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Kraftvoll. Natürlich. 
Krachtig. Natuurlijk.
Puissant. Naturel.

Source Flow beherrscht die souveräne Sprache modernen, zeitlosen Designs fließend. Die Badarmaturen der

Linie transportieren die klare, ursprüngliche Natürlichkeit des Wassers in Badräume. Source Flow gibt 

sich archaisch und gleichzeitig wegweisend modern: Reduziert auf das Wesentliche mit der Aura souveräner

Gelassenheit lassen die Armaturen der wunderbaren Kraft und Frische des Elements Wasser freien Lauf.

Source Flow beheerst de soevereine taal van het moderne, tijdloze design vloeiend. De badkamerarmaturen

uit deze serie transporteren de heldere, oorspronkelijke natuurlijkheid van het water in badkamers. Source

Flow is archaïsch en tegelijkertijd baanbrekend modern: tot het wezenlijke teruggebracht met de aura van

soevereine gelatenheid laten de armaturen de fantastische kracht en frisheid van het element water de vrije

loop. 

Source Flow maîtrise parfaitement le langage souverain d’un design moderne et intemporel. Les robinetteries

de cette ligne véhiculent le naturel clair et pur de l’eau dans les salles de bains. Source Flow, sous ses appa-

rences archaïques, se révèle extrêmement moderne : réduites à leur plus simple expression avec l’aura d’une

tranquillité souveraine, les robinetteries libèrent la force magique et la fraîcheur de l’eau élément de vie.
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Source Flow

Herrlich natürlich und belebend für Körper und Geist 

ergießt sich das wohltuende Nass kraftvoll aus der 

Source Flow Wannenarmatur: Seine Energie kann sich 

voll entfalten – das reinste Vergnügen. Eine Kraft-

quelle im Alltag, die mit ihrem zeitlos schönen Design 

bereits heute Lust auf morgen macht.

Heerlijk natuurlijk en stimulerend voor lichaam en

geest stort zich het weldadige nat krachtig uit de Source

Flow badarmatuur: zijn energie kan zich volledig ont-

plooien – het puurste genoegen. Een krachtbron in het

leven van alledag, die er met zijn tijdloos fraaie design

voor zorgt, dat men reeds vandaag zin in morgen heeft

L’eau bienfaisante qui s’écoule avec vigueur du mitigeur

douche-bain Source Flow est merveilleusement naturelle

et revigorante pour le corps et l’esprit : son énergie peut

s’épanouir pleinement – un véritable plaisir pour tous

les sens. Une source de puissance dans le quotidien qui

donne envie d’être déjà à demain grâce à son beau de-

sign intemporel.

Badewanne | Badkuip | Baignoire OBERON
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LaFleurLaFleur

33 500 955

Waschtisch-Einhandbatterie mit Ablaufgarnitur, Aus-
ladung 170 mm

Wastafel eenhendelmengkraan met afvoergarnituur,
sprong 170 mm

Mitigeur monocommande de lavabo 
avec garniture d’écoulement, saillie 170 mm

33 521 955

Waschtisch-Einhandbatterie ohne Ablaufgarnitur, Aus-
ladung 170 mm

Wastafel eenhendelmengkraan zonder afvoergarnituur,
sprong 170 mm

Mitigeur monocommande de lavabo sans garniture
d’écoulement, saillie 170 mm

33 533 955

Waschtisch-Einhandbatterie ohne Ablaufgarnitur, Ausla-
dung 170 mm

Wastafel eenhendelmengkraan zonder afvoergarnituur,
sprong 170 mm

Mitigeur monocommande de lavabo sans garniture
d’écoulement, saillie 170 mm

20 710 955

Waschtisch-Dreilochbatterie, Ausladung 170 mm

3-gats wastafelmengkraan, sprong 170 mm

Mélangeur de lavabo à 3 trous, saillie 170 mm

17 500 955

Standventil, Ausladung 110 mm

Toiletkraan, sprong 110 mm

Robinet de service, saillie 110 mm

20 711 955

Waschtisch-Dreilochbatterie mit Dekor, 
Ausladung 170 mm

3-gats wastafelmengkraan met decor, 
sprong 170 mm

Mélangeur de lavabo à 3 trous avec décoration, 
saillie 170 mm

36 712 955

Waschtisch-Wandbatterie, Ausladung 210 mm

3-gats wandmengkraan, sprong 210 mm

Robinetterie murale pour lavabo, saillie 210 mm

22 901 979

Eckventil 1/2''

Hoekstopkraan 1/2"

Robinet équerre 1/2"

33 600 955

Bidet-Einhandbatterie

Bidet eenhendelmengkraan

Mitigeur monocommande de bidet

20 000 955 / 20 001 955

Seitenventil rechtsschließend kalt/linksschließend warm 

Staande stopkraan rechtssluitend koud/linkssluitend warm

Robinet latéral fermant à droite, froid/fermant à gauche,
chaud

10 060 970

Geruchverschluss 1 1/4''

Bekersifon 1 1/4"

Siphon 1 1/4"

36 713 955

Waschtisch-Wandbatterie mit Dekor, Ausladung 210 mm

3-gats wandmengkraan met decor, sprong 210 mm

Robinetterie murale pour lavabo avec décoration, 
saillie 210 mm

25 943 955

Wannen-Zweilochbatterie mit Standrohren

Badmengkraan met standpijpen

Mélangeur bain à 2 trous avec tubes verticaux

27 512 955

Wannen-Vierlochbatterie für Wannenrandmontage

4-gats badmengkraan voor badrandmontage

Mélangeur bain/douche à 4 trous pour montage 
sur gorge

17 501 955

Standventil mit Dekor, Ausladung 110 mm

Toiletkraan met decor, sprong 110 mm

Robinet de service avec décoration, saillie 110 mm

29 140 955

Zweiwegeumstellung für Wannenrandmontage

2-weg omstelling voor badrandmontage

Inverseur à 2 voies pour montage sur gorge

27 703 955

Schlauchbrausegarnitur für Wannenrandmontage

Douchegarnituur met slang voor badrandmontage

Garniture de douche pour montage sur gorge

13 512 955

Wanneneinlauf mit automatischer Umstellung
Wanne/Brause

Baduitloop met automatische omstel bad/douche

Bec déverseur de bain avec inverseur automatique
bain/douche

25 100 955

Wannenbatterie für Wandmontage 
ohne Garnitur

Bad eenhendelmengkraan voor wandmontage 
zonder garnituur

Mitigeur monocommande bain/douche 
pour montage mural sans garniture

34 440 979* / 11 430 979

Brause-Thermostat für Wandmontage 1/2"

Opbouw douchethermostaat 1/2"

Mitigeur thermostatique de douche pour
montage mural 1/2"

26 100 955

Brausebatterie für Wandmontage

Douchemengkraan voor wandmontage

Mélangeur de douche pour montage mural

36 015 955

xStream Einhandbatterie für UP-Montage 
ohne Umstellung

xStream eenhendelmengkraan voor inbouwmontage zonder
omstel

Mitigeur monocommande xStream à encastrer, 
sans inverseur

36 226 970

Wanneneinlauf mit Ab- und Überlaufgarnitur

Badvulkombinatie

Alimentation en eau par le trop-plein

28 450 955

Wandanschlussbogen 1/2"

Wandaansluitbocht 1/2"

Coude mural 1/2"

36 416 968 + 3x 36 310 955 / +2x 36 310 955 / + 1x 36
310 955

xTool Thermostatmodul mit 3 Ventilen / 
2 Ventilen / 1 Ventil

xTool thermostaatmoduul met 3 stopkranen /
2 stopkranen / 1 stopkraan

Module de thermostat xTool avec 3 robinets / 
2 robinets / 1 robinet

36 104 955

UP-Zwei- und Dreiwegeumstellung

2-/3-weg omstelling voor inbouwmontage

Inverseur à 2 et 3 voies à encastrer

26 403 955

Duschgarnitur komplett

Douchegarnituur compleet

Garniture de douche complète

27 805 955

Schlauchbrausegarnitur

Douchegarnituur

Garniture de douche

36 115 955

xStream Einhandbatterie für UP-Montage 
mit Umstellung

xStream eenhendelmengkraan voor inbouwmontage 
met omstel

Mitigeur monocommande xStream à encastrer, 
avec inverseur

LaFleur
Kollektion | Collectie | Collection

*Für Brauseschläuche mit 1/2’’-Anschluss bitte den Adapter 12 202 979 FF bestellen | Bestel a.u.b. voor doucheslangen met 1/2" 
aansluiting de adapter 12 202 979 FF | Pour les flexibles de douche avec raccordement 1/2", veuillez commander l’adaptateur 12 202 979 FF

LaFleur
Kollektion | Collectie | Collection
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LaFleur 35

Oliver Conrad Design | .molldesign

SOURCE FLOW | CULT

28 050 955

Brausehalter

Douchehouder

Support de douchette

28 518 968 / 28 519 968

Seitenbrause ohne/mit Mengenregulierung

Zijdouche zonder stopkraan

Douchette latérale sans/avec réglage du débit

28 508 968

Kopfbrause dreifach verstellbar

Hoofddouche drievoudig verstelbaar

Douche de tête réglable en trois positions

28 545 968 / 28 555 968

Regenbrause mit Wandanbindung 
450/600 mm

Regendouche met wandbevestiging 
450/600 mm

Pomme de douche arrosoir à fixation murale 
450/600 mm

83 030 955

Wannengriff, 300 mm

Badgreep, 300 mm

Barre d’appui, 300 mm

28 565 968

Regenbrause mit Deckenanbindung

Regendouche met plafondbevestiging

Pomme de douche arrosoir à fixation au plafond

83 200 955

Handtuchring

Handdoekring

Porte-serviettes anneau

83 060 955

Badetuchhalter, 600 mm

Badhanddoekhouder, 600 mm

Porte-serviettes de bain, 600 mm

83 251 955

Haken

Haak

Patère

83 401 955

Glashalter Wandmodell mit Dekor, komplett

Drinkglashouder wandmodel met decor, compleet

Porte-verre mural avec décoration, complet

83 510 955

Papierrollenhalter mit Deckel

Klosetrolhouder met klep

Distributeur de papier avec couvercle

83 211 955

Handtuchhalter 1-teilig, starr

Handdoekhouder eendelig, vast

orte-serviettes 1 barre, fixe

83 400 955

Glashalter Wandmodell, komplett

Drinkglashouder wandmodel, compleet

Porte-verre mural, complet

83 410 955

Seifenhalter Wandmodell, komplett

Zeepschaaltje wandmodel, compleet

Porte-savon mural, complet

83 430 955

Lotionspender Wandmodell, komplett

Lotionhouder wandmodel, compleet

Distributeur de lotion mural, complet

83 431 955

Lotionspender Wandmodell mit Dekor, komplett

Lotionhouder wandmodel met decor, compleet

Distributeur de lotion mural avec décoration, complet

LaFleur
Kollektion | Collectie | Collection

83 511 955

Papierrollenhalter mit Deckel, mit Dekor

Klosetrolhouder met klep, met decor

Distributeur de papier avec couvercle et décoration

83 500 955

Papierrollenhalter ohne Deckel

Klosetrolhouder zonder klep

Distributeur de papier sans couvercle

83 590 955

Reserve-Papierrollenhalter

Reserverolhouder

Support pour rouleau de réserve

83 900 955

Toiletten-Bürstengarnitur Wandmodell, komplett

WC-borstelgarnituur wandmodel, compleet

Porte-balai mural, complet

83 300 955

Spiegelleuchte, Höhe 315 mm

Wandlamp, hoogte 315 mm

Applique de miroir, hauteur 315 mm

CULT

25 963 960

Wannen-Einhandbatterie mit Standrohr

Bad-eenhendelmengkraan met standpijp

Mitigeur monocommande bain/douche avec 
tube vertical

CULT

26 003 960

Duschstele mit Brause-Einhandbatterie für Wandmontage,
mit Garnitur

Kraanbuis met douche-eenhendelmengkraan 
voor wandmontage, met garnituur

Colonne de douche avec mitigeur monocommande pour
montage mural, avec garniture

SOURCE FLOW

13 410 945

Wannen-Schwalleinlauf für Wandmontage 1/2"

Baduitloop voor wandmontage 1/2"

Bec déverseur de bain pour montage mural 1/2"

Source Flow | Cult

00 chrom
00 chroom
00 chrome
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